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HERZLICH WILLKOMMEN AN BORD
WELCOME ON BOARD

Reisen Sie nicht in der
V _ N 1.Klasse mit einem
.} Fahrschein der 2. Klasse.
[ Do not travel st class

with a 2nd class ticket.

In den Innenbereichen auf dem
Schiff ist das Rauchen
zu unterlassen.

Smoking is not permitted in
the interior of the boat.

not permitted.

Mitreisende nicht durch Larm
oder Betteln belastigen.

Noise annoyance and begging

Beschimpfungen, Drohungen
und Tatlichkeiten gegen das Per-
sonal werden von Amts wegen
verfolgt.

Insults, threats or violence against
staff will lead to prosecution.

Bitte sich wahrend der Fahrt hin-
setzen oder festhalten.

Please sit down or hold on during
the ride.

Das Klettern auf Banke, Stuhle und
Reling ist nicht erlaubt.

Climbing on benches, chairs and
railing is not allowed.

Kein Zutritt mit Badebekleidung.

No entry with swimwear.

Verstosse kdonnen zu Transportausschluss, Schadenersatzforderungen,

Erhebung von Zuschlagen und Strafverfolgung fiihren.

Non-compliance may lead to banning from the boat, claims for compensation,
payment of a surcharge, or prosecution.




